
УВАЖАЕМЫЙ ПОКУПАТЕЛЬ! 
Благодарим Вас за выбор продукции . Для того, чтобы обеспечить бесперебойную COFFER
эксплуатацию изделия, пожалуйста, внимательно ознакомьтесь с настоящей инструкцией и 
следуйте изложенным в ней рекомендациям по уходу и монтажу 

ОБЛАСТЬ ПРИМЕНЕНИЯ

Изделия санитарные керамические предназначаются для установки в санитарных узлах, в 
бытовых и других помещениях зданий различного назначения. 

ТРАНСПОРТИРОВКА И ХРАНЕНИЕ

Санитарные керамические изделия следует перевозить крытыми транспортными средствами 
любого вида согласно правилам перевозки грузов, действующих на каждом виде транспорта.
Санитарные керамические изделия следует хранить в сухих закрытых помещениях при температу-
ре от – 10 до +20 •с и относительной влажности не более 65% на расстояние не менее 1 метра от 
отопительных приборов с предохранением от попадания на изделия солнечных лучей. В помеще-
ние не рекомендуется хранить химические вещества.

ПРОФИЛАКТИКА И УХОД ХА ИЗДЕЛИЕМ

Приобретенное вами изделие легко поддерживается в чистоте, используя жидкие неабразивные 
химические моющие средства. Для цветных или матовых изделий рекомендуется использовать 
простой мыльный раствор. При уходе за изделием ЗАПРЕЩАЕТСЯ использовать абразивные 
вещества и материалы, а также агрессивные химические вещества. Моющие средства не следует 
надолго оставлять на поверхности изделия, после применения его необходимо тщательно смыть 
водой.
Во избежание появления желтых пятен от жесткой воды после ополаскивания рекомендуется 
протереть изделие мягкой тканью.
Приобретенное Вами изделие требует бережного обращения. Во избежание его повреждения 
ЗАПРЕЩАЕТСЯ
• производить по поверхности изделия удары тяжелыми и твердыми предметами
• при установке и эксплуатации изделия прикладывать чрезмерное физическое усилие
• ставить на изделие раскаленные предметы и выливать жидкости, температурой более +75 
градусов С.

ИНСТРУКЦИЯ ПО УСТАНОВКЕ 

Для правильной и качественной установки рекомендуется воспользоваться услугами квалифици-
рованных специалистов. 
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УСТАНОВКА ПОДВЕСНЫХ УНИТАЗОВ

Для установки подвесного унитаза требуется система инсталляции.
1)Перед установкой подвесного унитаза рекомендуется убедиться в том, что межосевое расстоя-
ние между креплениями чаши унитаза совпадает с межосевым расстоянием отверстий крепления 
в инсталляции;
2) Обрежьте впускную трубу и выпускную трубу на нужную длину;



3) Нанесите слой смазки на внутренние края 
отверстий впускной и выпускной труб;
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4) Накрутите наконечники на шпильку таким 
образом, чтобы выемка под шплинт смотрела 
вверх;

5) Установите крепеж таким образом, чтобы отверстие смотрело вверх;

6) наденьте чашу унитаза на шпильки с наконечниками. Через отверстия для креп-ления или 
технологические отверстия сбоку затяните шплинт шестигранным ключом в скрытый крепеж;



1) Установите высоту и место расположения 
раковины. Отметьте отверстие для крепежа 
(в комплект не входит);
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УСТАНОВКА РАКОВИН 

2) Уберите раковину и просверлите отвер-
стие для крепежа;

7) Проверьте герметичность соединений. Обработайте стыки между стеной и унитазом. При 
необходимости произведите дополнительную герметизацию соединений;

8) Установите сиденье на унитаз.

3) Установите дюбеля и крепежные болты; 4) Установите раковину на крепежные болты, 
затяните крепежные гайки.

УСТАНОВКА НАКЛАДНЫХ РАКОВИН 

При установке накладных и встраиваемых раковин (на столешницу, на тумбу) для фиксации и 
обеспечения герметичности зон соприкосновения умывальника и столешницы, используется 
герметик (в комплект не входит).
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1) Вырежьте в столешнице отверстие под 
раковину. Обработайте срез герметиком (в 
состав не входит), чтобы исключить попа-
дание влаги;

2) Нанесите силиконовый герметик на на-
ружную кромку раковины, контактирующую 
со столешницей;

3) Осторожно установите раковину на столешницу, удалите излишки герметика.

Перед монтажом убедитесь, что поверхности стены и пола ровные. При просверливании отверстий 
для крепежа избегайте попадания влаги в крепежные отверстия.
1. Определите высоту и место расположения писсуара. Отметьте отверстия для крепежа.
2. Просверлите отверстия для крепежа. Установите дюбеля и крепежные болты.
3. Нанесите силиконовый герметик на задний край писсуара (в комплект не входит).
4. Установите писсуар на крепежные болты.
5. Удалите излишки силиконового герметика 
6. Установите смывной кран (в комплект не входит) и подсоедините к канализации с помощью 
сифона (в комплект не входит).

УСТАНОВКА ПИССУАРА НАСТЕННОГО

УСТАНОВКА ПИССУАРА НАПОЛЬНОГО

Перед монтажом убедитесь, что поверхности стены и пола ровные. При просверливании отверстий 
для крепежа избегайте попадания влаги в крепежные отверстия.
1. Определите место места установки писсуара. Целесообразно устанавливать в месте нахожде-
ния канализационного выпуска, что позволит избежать переоборудования канализационной сети 
дома/квартиры и на расстоянии 50 см – 80 см от сантехники иных видов, что обеспечит беспрепя-
тственный доступ;
2. Отметьте отверстия для крепежа на стене. Просверлите. Установите дюбеля и крепежные болты.
3. Нанесите силиконовый герметик на задний край писсуара (в комплект не входит)
4.У становите смывной кран (в комплект не входит) и подсоедините к канализации. Для подключе-
ния требуется использовать специальный гидрозатвор и манжету или сифон (в комплект не 
входит). Герметичность соединений достигается при помощи смоляной пряди и асбоцемента.



Уважаемый покупатель!
Благодарим Вас за выбор продукции торговой марки . Наша продукция соответствует всем Coffer
техническим и санитарно-гигиеническим нормам на территории РФ.  

ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН

ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА

Данные гарантийные обязательства дают право на бесплатное  устранение заводских дефектов 
изделия в течение гарантийного срока.

Гарантийный срок составляет: 
•  Керамические изделия – 5 лет
•  Сиденья с крышкой – 1 год
В случае использования в офисах, предприятиях сферы обслуживания, 
общественного питания, здравоохранения и т.п. гарантийный срок 
составляет 6 месяцев на все изделия.

Гарантия не распространяется: 
• на дефекты, возникшие в результате транспортных повреждений при перевозке изделия после 
передаче его покупателю;
• на дефекты, возникшие в результате неквалифицированной установки изделия;
• на следы воздействия химических и абразивных веществ, вызванные использованием агрессив-
ных моющих средств;
• на механические повреждения (запрещается ронять, а также вставать ногами на сиденье 
унитаза);
• в случае эксплуатации керамических изделий при температуре ниже 0° и сиденья для унитаза при 
температуре ниже + 15°
• на дефекты, возникшие в случае использования изделия не по назначению;

ОТМЕТКА О ПРОДАЖЕ ИЗДЕЛИЯ

Модель/Артикул

Дата продажиПодпись продавца

Внешний вид и комплектность изделия проверяются в момент покупки.

Мне предоставлена вся информация о приобретённом товаре. Претензий по внешнему виду 
и комплектности изделия не имею, с гарантийными условиями ознакомлен.

Подпись покупателяМ.П.

ОТМЕТКИ СЕРВИСНОГО ЦЕНТРА

Единый телефон службы сервиса 8−800−250−38−37. Звонок по России бесплатный.
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